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Puntuación de calidad: 56/100

Solidez de la evidencia: Moderada

Resumen

Un proyecto Horizonte 2020 de la UE (5,6 M€, 2021-2023), liderado por la Dublin City University, cocreó una
app de traducción en lengua de signos con la Unión Europea de Sordos; un estudio de 2024 halló que el
trabajo de los socios sordos seguía infravalorado.

Dimensiones clave

Dimensión Puntuación

Innovation level 4/5

Sustainability (ongoing) 0/1

Evaluation evidence 1/1

Demonstrated reach 0/1

Documented learning 1/1

Evaluado por C-NAPSE
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